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Carri trasporto auto al seguifo

55186 [NEW|
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Set di due carri trasporto auto per treni
passeggeri Tipo DDm delle FS con carico
di automobili.

EDIZIONE LIMITATA

Set bestehend aus zwei Reisezug-Au-
totransportwagen Bauart DDm der FS
mit PKW.

LIMITED EDITION

Set consist of two passenger train - car
carrier wagon DDm design of FS with au-
tomobiles.

LIMITIERTE AUFLAGE

In collaborazione con
In collaboration with
In Zusammenarbeit mit

{ WIKING.




Eurocity Johann Strauss
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90125 @I Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - K&In composto da due carrozze Amz di 12 classe e una carrozza Bmz di 22 classe.

Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - KoIn composed by two Amz 1% class cars and one Bmz 2™ class car..

ﬁ Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - KéIn bestehend aus zwei 1.Klasse Wagen Typ Amz und ein 2. Klasse Wagen Typ Bmz.

90126 I@I Set EuroCity 2_2/23 “Johann Strauss” Wien - Kéln composto da una carrozza Bmpz di 22 classe, una carrozza Bmz di 22 classe e
una carrozza ristorante WRmz.

Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - KoIn composed by one Bmz 2™ class car, one Bomz 2™ class car and one WRmz restaurant car.
Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - Kéin bestehend aus ein Wagen Typ Bmz,
ein WagenTyp Bpomz und ein Speisewagen Typ WRmz.
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Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - Kéln composto da una car-

.
1 @I rozza Bmpz di seconda classe e una carrozza BDmpsz di seconda classe L
con comparto bagagliaio. ’ 1
Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - KéIn composed by one Bpmz 2™ class ! T J !

car and one BDmpsz 2 class car with luggage compartment. S = !

Set EuroCity 22/23 “Johann Strauss” Wien - KéIn bestehend aus ein Wagen
Typ Bpmz und ein Wagen Typ BDmpsz.

Picture courtesy
Thomas J. Konz
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55154 NEW|.

Set di due carrozze letti tipo WLABm della compagnia privata EETC, per servizi internazionali “Autoslaap” & * %5

EEIIMEMM - Set of two EETC sleeping cars type WLABm, for “Autoslaap” international trains.
Lot ot

*@@.ﬁy Set aus zwei EETC-Schlafwagen Typ WLABm, im ”Autos/aap emgesetzt
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Jugoslawa Express
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Set “Jugoslavia Express composto da tre carrozze JZ: una
cuccette e due carrozze di seconda classe.

chette car), all in JZ livery.
Set bestehend aus drei Wagen (zwei 2 Klasse und ein Lie-
gewagen), alle in JZ Lack/erung
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Set composed by three cars (two second car and one cou- &




Intercity Trenitalia

Carrozza Tipo Z di 2?
classe, livrea IC Trenitalia.
Type Z 2™ class car, IC
Trenitalia livery.

Typ Z Wagen 2.Kl. der
Trenitalia, IC Trenitalia
Lackierung.

m Carrozza Tipo Z di 22 classe, livrea IC Trenitalia.

Type Z 2" class car, IC Trenitalia livery.
|!?I ”V|”303 h‘T' Typ Z Wagen 2.KI. der Trenitalia, IC Trenitalia Lackierung.

50609 .NEW Carrozza Tipo GC di 12 classe, livrea IC Trenitalia.
Type GC 1% class car, IC Trenitalia livery.

|:? ||"o.\"|||3°3 i Typ GC Wagen 1.K. der Trenitalia, IC Trenitalia Lackierung.



Locomotive elettriche FS

Locomotiva elettrica E.636.117, nella livrea storica blu orientale e grigio
perla, con logo e scritta Trenitalia, nella fase finale di esercizio.

Electric locomotive E.636.117, historical oriental blue and pearl gray Ii-
very, with Trenitalia logo and inscription.

E-Lok E.636.117, historische "blu orientale-grigio perla"-Lackierung mit
Trenitalia logos.

60106 |HEW' Locomotiva FS E.444.004, dopo la ricostruzione del 1986, modificata con i vetri frontali delle unita di serie.
o FS Locomotive E.444.004, after 1986 refurbishing, modified with standard front windows .

LT - et |
i e \'i  E-Lok E.444.004 der FS, nach der Rekonstruktion von 1986, modifiziert mit Standard-Frontscheiben.
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Locomotiva articolata FS E.655.277 di
terza serie in livrea XMPR “Cargo”.
FS Articulated locomotive E.655.277
(third series) in XMPR “Cargo” livery.
Gelenklokomotive E.655.277 (3. Serie)
XMPR “Cargo” Lackierung.




Carrozze DR/ DB
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Carrozza Bomz 236 DR livrea InterRegio
Passenger car Bomz 236 in InterRegio livery

Reisezugwagen Bomz 236 der DR, InterRegio
Lackierung

DR|[v [5)f) 52681 New]
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Carrozza Bomz 236 DR livrea “Produkt”

DR Passenger car Bomz 236 in “Produkt”
livery
DR Typ Bomz 236, Produkt Lackierung

Altra numerazione;/70ther road number

Modello non llustrato / No picture
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Carrozza Bomz 236 DB livrea “Produkt”
DB Passenger car Bomz 236 in “Produkt”
livery, ep. V

DB Typ Bomz 236, Produkt Lackierung

Carrozza Bomz 024 della BTEX Bahn
Touristik Express

Private owned BahnTouristik Express
car Bomz 024

BTEX wagen Bomz024 in blau/rot Lac-
kierung

All pictures courtesy: Rolwie

Carrozza letti WL71 delle ferrovie Jugoslave Tipo Y.

JZ Type Y sleeping car WL71.
Typ Y Schlafwagen WL71 der JZ.



Carrozze ristorante FS

Carrozza ristorante Tipo GC 1983,
livrea d'origine.

i| FS restaurant car Type GC 1983,
=== original livery.

Speisewagen Typ GC 1983 der FS,
original Lackierung

Carrozza ristorante Tipo GC 1983,
livrea XMPR.

FS restaurant car Type GC 1983,
XMPR livery.

Speisewagen Typ GC 1983 der FS,
XMPR Lackierung

mm Carrozza cuccette Tipo UIC-X mista di prima
- e seconda classe, livrea grigio ardesia.
|E]|||v”[3_'°§. H Type UIC-X first and second class couchette
r—tr—— car, slate gray livery

Typ UIC-X 1./ 2. Klasse Liegewagen, schie-
fergraurer Lackierung.

50541 [New | ”H

Carrozza a cuccette Tipo UIC-X
mista di 12 e 22 classe, livrea
beige/rosso fegato.

Type UIC-X first and second class
couchette car for international
trains, beige and deep red livery
Typ UIC-X 1./ 2. Klasse Liegewa-
gen flir internationale Zlige, sbeige
und leberrote Lackierung.




Bagagliaio FS

Bagagliaio Tipo Eurofima delle FS, livrea C1.
Type Eurofima FS baggage car, C1 livery.
Typ Eurofima Gepackwagen der FS, C1-Lackierung

Carri merci
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Carro chiuso FS Tipo Fl a passo lungo.

Type Fl ltalian Railways goods wagon, red li-
very, long pitch.

Geschlossener Gliterwagen Typ Fl der FS, lan-
ger Achsstand.
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Carro FS Tipo Elo con carico.
Type Elo Italian Railways goods wagon, loaded.
Hochbordwagen Typ Elo der FS, mit Last.

Set di due elementi

B

l-- |/ 265 |
REw ] [

Set di due carri FS Tipo F con
doghe orizzontali.

Set of two Type F Italian Railways
goods wagon with horizontal slats.
Set aus zwei FS Typ F-Giterwagen
mit horizontalen Lamellen.

ACME ACME Sl - Vidle Lombardia,

Supplemento al catalogo generale 2017. | prodotti ACME sono venduti esclusi-
vamente tramite i migliori negozi di modellismo. Ci riserviamo tutti i diritti relativi
a modifiche e cambiamenti. Alcuni prodotti sono illustrati da campioni non defi-
nitivi: i modelli finali potrebbero differire per coloritura, scritte e alcuni dettagli.
Dimensioni e illustrazioni di questo catalogo non sono impegnative.

27 - 20131 Milano - ltaly www.acmetreni.com

This is a supplement to the 2017 general catalogue. ACME models are available
at your model shop. We reserve all rights to changes and modifications. Some
items are illustrated by pre-production models: colours, inscriptions and some
details may change in definitive models. All rights reserved.
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